
MANUAL DE UTILIZARE
Înainte de a utiliza acest uscător, citiți cu atenție acest manual 
de utilizare și păstrați-l pentru consultare ulterioară.
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Vă mulțumim că ați ales produsele noastre.
■ Vă rugăm să instalați și să utilizați acest produs în mod corect.
■ Ilustrațiile din manual sunt reprezentări schematice, iar aspectul și textul

imprimat pot fi diferite față de produsele reale.
■ În scopul îmbunătățirii performanțelor, produsul poate suferi modificări

tehnice fără notificare prealabilă.
■ Această uscător este destinat exclusiv uzului casnic. Evitați utilizarea

acestuia pentru uscarea hainelor care nu sunt potrivite pentru spălarea la
mașină.

Următoarele simboluri utilizate în manual au următoarele semnificații:

Informații, sfaturi sau recomandări

Avertisment - pericol general

Avertisment - pericol de electrocutare

Avertisment - pericol de suprafață fierbinte

Avertisment - pericol de incendiu

Este important să citiți cu atenție instrucțiunile.
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INFORMAȚII PRIVIND SIGURANȚA
Citiți cu atenție instrucțiunile de utilizare înainte de a utiliza uscătorul.

Nu utilizați uscătorul fără să citiți și să înțelegeți mai întâi aceste 
instrucțiuni sau utilizarea.

Aceste instrucțiuni de utilizare sunt furnizate cu mai multe modele de 
uscătoare. Prin urmare, este posibil ca unele funcții sau setări să nu 
fie disponibile pe uscătorul pe care îl dețineți.

Nerespectarea instrucțiunilor sau utilizarea necorespunzătoare a 
uscătorului poate duce la deteriorarea rufelor sau a uscătorului sau la 
rănirea utilizatorului. Păstrați manualul de instrucțiuni la îndemână, în 
apropierea uscătorului.

Acest uscător este destinat exclusiv uzului casnic. În cazul în care 
uscătorul este utilizat în scopuri profesionale, în scopuri lucrative sau 
în scopuri care depășesc utilizarea normală într-o gospodărie, sau 
dacă acesta este utilizat de o persoană care nu este consumator, 
perioada de garanție va fi cea mai scurtă perioadă de garanție 
prevăzută de legislația relevantă.

Uscătorul este fabricat în conformitate cu normele de siguranță 
aplicabile.

  AVERTIZARE:

Pentru a reduce riscul de explozie, incendiu, deces, electrocutare, 
rănire sau arsură atunci când utilizați acest produs, respectați 
precauțiile de bază, inclusiv cele de mai jos. 
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INSTALARE
• Respectați cu atenție instrucțiunile pentru instalarea uscătorului și

conectarea acestuia la sursa de alimentare.

• În cazul uscătoarelor cu orificii de ventilație situate în partea de bază,
asigurați-vă că acestea nu sunt obstrucționate.

• Uscătorul de rufe nu trebuie instalat într-un loc în care ușa sa nu poate
fi deschisă complet fără restricții.

• Lucrările de reparații sau de întreținere trebuie încredințate numai unor
tehnicieni calificați. Efectuarea unei reparații neautorizate poate duce
la producerea unui accident sau la apariția unei defecțiuni majore.

• Pentru a evita pericolele, un cablu de alimentare deteriorat poate
fi înlocuit numai de către producător, un tehnician sau o persoană
autorizată.

• După transport, uscătorul trebuie lăsat nemișcat timp de cel puțin două
ore înainte de a fi conectat la rețeaua electrică.

• Sunt necesare cel puțin două persoane pentru a instala uscătorul de
rufe deasupra unei mașini de spălat.

• Instalați uscătorul într-un loc cu ventilație adecvată și o temperatură
cuprinsă între 10°C și 25°C.

• Utilizați întotdeauna țevile sau furtunurile furnizate împreună cu
uscătorul.

• Așezați uscătorul pe o bază solidă (beton) plană și stabilă.

• Instalați uscătorul într-un loc în care ușa acestuia să poată fi
întotdeauna deschisă complet.
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• Nu blocați niciodată orificiile de aerisire (deschiderea de evacuare).

• Nu așezați uscătorul pe un covor cu fibre lungi, deoarece acest lucru
poate împiedica circulația aerului.

• Nu așezați uscătorul într-un mediu cu praf.

• Uscătorul nu trebuie să fie în contact cu niciun perete sau cu mobilierul.

• Acest uscător nu trebuie depozitat sau utilizat în aer liber.

• Asigurați o ventilație adecvată pentru a evita refluxul de aer din uscător
în încăpere, deoarece acesta poate provoca incendii.

SIGURANȚA ELECTRICĂ
• Pentru a evita pericolele, un cablu de alimentare deteriorat poate

fi înlocuit numai de către producător, un tehnician sau o persoană
autorizată.

• Nu racordați uscătorul la sursa de alimentare cu energie electrică
folosind un prelungitor.

• Nu racordați uscătorul la o priză electrică destinată sarcinilor mici.

• Uscătorul este protejat cu un sistem de oprire automată în caz de
supraîncălzire.

• Înfundarea filtrului de scame poate declanșa sistemul de deconectare
automată. Curățați filtrul, așteptați ca uscătorul să se răcească, apoi
reporniți-l. Dacă uscătorul încă nu pornește, apelați la un tehnician de
service.
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• Nu utilizați prize multiple, prelungitoare sau adaptoare duble cu acest
uscător.

• Acest uscător trebuie împământat prin intermediul cablului de
alimentare. În cazul unei defecțiuni, împământarea va reduce riscul de
electrocutare.

• Conectarea necorespunzătoare a conductorului de împământare poate
duce la riscul de electrocutare. În cazul în care aveți îndoieli cu privire
la împământarea corectă a uscătorului, vă recomandăm să consultați
un electrician calificat sau personal de service specializat.

• Acest uscător este dotat cu un cablu de alimentare prevăzut cu un pin
de împământare și un ștecher cu împământare. Priza de curent trebuie
instalată și împământată în conformitate cu reglementările locale.

• Nu deconectați niciodată uscătorul trăgând de cablul de alimentare. În
schimb, prindeți ferm ștecherul și trageți-l drept afară.

• Nu pulverizați apă în interiorul sau în exteriorul uscătorului pentru a-l
curăța.

  AVERTIZARE:

• Nu racordați uscătorul la sursa de alimentare cu energie electrică
folosind un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un temporizator, și
nu o racordați la o sursă de alimentare cu energie electrică care este
pornită și oprită în mod regulat.

• Există riscul de electrocutare deoarece uscătorul funcționează cu
energie electrică.

• Verificați dacă uscătorul prezintă deteriorări vizibile.

• Nu utilizați uscătorul dacă acesta este deteriorat.
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• Înainte de a conecta uscătorul la sursa de alimentare, verificați
că tensiunea electrică a sursei de alimentare corespunde valorii
specificate pe plăcuța cu date tehnice.

• Utilizați doar întrerupătoare de circuit rezidual care au simbolul indicat
mai jos.

• Asigurați-vă că cablul de alimentare nu este îndoit sau prins și că nu
intră în contact cu surse de căldură sau cu margini ascuțite.

SIGURANȚA COPIILOR
• Uscătorul nu este destinat utilizării de către persoane (inclusiv copii)

cu deficiențe fizice sau mentale sau persoane fără experiență și
cunoștințe, cu excepția cazului în care acestea sunt supravegheate
sau instruite în mod corespunzător de o persoană responsabilă pentru
siguranța lor.

• Copiii trebuie supravegheați pentru a vă asigura că nu se joacă cu
uscătorul.

• Acest uscător poate fi utilizat de către copii cu vârsta de 8 ani și
peste, precum și de către persoane cu capacități fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau cu lipsă de experiență și cunoștințe, cu condiția
să fie supravegheate în timpul utilizării uscătorului, să primească
instrucțiuni privind utilizarea sigură a acestuia și să înțeleagă pericolele
asociate unei utilizări necorespunzătoare.

• Copiii cu vârsta mai mică de 3 ani trebuie ținuți la distanță, cu excepția
cazului în care sunt supravegheați în permanență.

• Împiedicați copiii și animalele de companie să intre în tamburul
uscătorului.

• Înainte de a închide ușa uscătorului și de a porni programul, asigurați-
vă că în tambur nu se află decât rufe. Asigurați-vă că niciun copil nu a
intrat în tambur și a închis ușa din interior.

• Nu lăsați ușa uscătorului deschisă. Există riscul ca copiii să se agațe
de ușă sau să intre în interiorul uscătorului, provocând daune sau
vătămări corporale.
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UTILIZARE
• Nu utilizați uscătorul dacă au fost folosite substanțe chimice industriale

pentru curățare.

• Filtrul de scame trebuie curățat frecvent.

• Nu uscați articole nespălate în uscătorul de rufe.

• Articolele murdărite cu substanțe precum uleiul de gătit, acetona,
alcoolul, benzina, kerosenul, substanțele de îndepărtare a petelor,
terebentina, ceara și produsele de îndepărtare a cerii trebuie spălate
în apă fierbinte cu o cantitate suplimentară de detergent înainte de a fi
uscate în uscătorul de rufe.

• Articolele precum spuma de cauciuc (spumă de latex), căștile de duș,
textilele impermeabile, articolele cu dublură de cauciuc și hainele sau
pernele prevăzute cu pernuțe de spumă de cauciuc nu trebuie uscate
în uscătorul de rufe.

• Balsamurile de rufe sau produsele similare trebuie utilizate conform
instrucțiunilor de utilizare a balsamului de rufe.

• Scoateți toate obiectele, cum ar fi brichetele și chibriturile, din
buzunarele hainelor.

• Articolele contaminate cu ulei pot lua foc spontan, în special atunci
când sunt expuse la căldură în interiorul unui uscător de rufe. Articolele
se încălzesc, provocând o reacție de oxidare în ulei. Oxidarea
creează căldură. În cazul în care căldura nu poate fi disipată, există
posibilitatea ca articolele să devină suficient de încinse pentru a lua
foc. Îngrămădirea, stivuirea sau depozitarea articolelor contaminate
cu ulei pot obstrucționa evacuarea căldurii, creând astfel un pericol de
incendiu.

• Dacă este absolut necesar ca țesăturile contaminate cu ulei sau
cu produse de îngrijire a părului să fie puse în uscătorul de rufe, se
recomandă să fie spălate mai întâi în apă fierbinte cu un detergent
suplimentar. Acest lucru va reduce, dar nu va elimina complet pericolul.

• Utilizați numai piese de schimb aprobate de producător pentru
reparații.
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• În cazul în care tubul de condens este blocat sau înfundat, funcționarea
uscătorului de rufe va fi oprită.

• Înainte de a muta uscătorul sau de a-l depozita pe timpul iernii,
rezervorul de condens trebuie golit.

• Curățați filtrele uscătorului după fiecare ciclu de uscare. Dacă ați
îndepărtat filtrele, reinstalați-le înainte de următorul ciclu de uscare.

• Nu utilizați solvenți sau produse de curățare care ar putea deteriora
uscătorul (respectați recomandările și avertismentele furnizate de
producătorii agenților de curățare).

• Nu adăugați niciodată substanțe chimice sau parfumuri în rezervorul
de condens.

• După procesul de uscare, deconectați uscătorul de la priză.

• Uscătorul folosește un sistem de pompă de căldură pentru a încălzi
aerul.

• Sistemul este format dintr-un compresor și un schimbător de căldură.
Când uscătorul este pornit, funcționarea compresorului sau fluxul
de agent frigorific poate fi zgomotoasă atât timp cât compresorul
funcționează. Acesta nu este un semn de defecțiune și nu va afecta
durata de viață utilă a uscătorului. Zgomotul va scădea odată cu
progresul programului.

• Nu beți apa condensată/apa distilată. Aceasta poate cauza probleme
de sănătate oamenilor și animalelor de companie.

• Scoateți imediat hainele atunci când procesul de uscare este complet
sau în cazul în care alimentarea cu energie electrică este întreruptă în
timpul uscării. Lăsarea nesupravegheată a hainelor care au fost uscate
în uscător poate duce la incendiu. Agățați sau așezați hainele pe o
suprafață plană pentru a se răci.
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• Nu încercați niciodată să utilizați uscătorul în cazul în care acesta este
deteriorat, funcționează defectuos, este parțial dezasamblat sau are
părți lipsă sau rupte, inclusiv un cablu sau un ștecher deteriorat.

• Nu încercați să dezasamblați uscătorul. Nu utilizați niciun obiect ascuțit
pe panoul de control.

• Nu atingeți niciodată uscătorul în timp ce acesta funcționează. Așteptați
până când tamburul se oprește complet.

• În caz de inundație, deconectați ștecherul și contactați Centrul de
servicii post-vânzare.

• Nu exercitați presiune asupra ușii uscătorului atunci când aceasta este
deschisă.

• Nu atingeți ștecherul sau comenzile uscătorului cu mâinile ude.

• Evitați îndoirea excesivă a cablului de alimentare și să nu așezați
obiecte grele pe acesta.

• Nu permiteți acumularea de scame în jurul uscătorului.

• Mențineți zona de sub și din jurul uscătorului liberă de materiale
combustibile, cum ar fi fibre, hârtie, cârpe, produse chimice etc.

• Deoarece uscătorul este greu, vă puteți răni încercând să îl ridicați. Nu
ridicați uscătorul de unul singur.

• Vă puteți tăia mâinile pe marginile ascuțite ale uscătorului. Nu țineți
uscătorul de marginile ascuțite.

• Părțile proeminente ale uscătorului se pot rupe atunci când este ridicat
sau împins.

• Nu deplasați uscătorul ținându-vă de părțile proeminente.
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• Verificați uscătorul după transport. Nu utilizați niciodată un uscător
dacă acesta este deteriorat.

• Apa reziduală din uscător poate îngheța și poate deteriora uscătorul.

• Nu instalați uscătorul într-un loc unde țevile pot îngheța. Uscătorul
conține agent frigorific R290, care este inflamabil, dar ecologic. Dacă
nu este eliminat în mod corespunzător, există riscul de incendiu sau
otrăvire. Eliminați uscătorul în mod corespunzător și nu deteriorați
conductele din circuitul de agent frigorific.

  AVERTIZARE:

Nu opriți niciodată uscătorul de rufe înainte de sfârșitul ciclului de 
uscare, cu excepția cazului în care toate articolele sunt scoase rapid și 
împrăștiate astfel încât căldura să se disipe.

  AVERTIZARE:

Asigurați o bună ventilație în jurul uscătorului.

  AVERTIZARE:

Nu deteriorați circuitul de agent frigorific.

Capacitate maximă

Capacitatea maximă de uscare a materialului textil a uscătorului este:

DH7S107B*
10 kg
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PERICOL DE SUPRAFAȚĂ FIERBINTE
• Geamul ușii se va încălzi în timpul funcționării. Aveți grijă să evitați

arsurile. Asigurați-vă că copiii nu se joacă cu uscătorul.

• Partea din spate a uscătorului poate deveni foarte fierbinte în timpul
funcționării. Așteptați ca uscătorul să se răcească complet înainte de a-i
atinge partea din spate.

• Dacă deschideți ușa uscătorului în timpul procesului de uscare, este
posibil ca hainele să fie foarte fierbinți și să prezinte un risc de ardere.

SERVICE
• În caz de racordare sau utilizare incorectă sau de reparare de către

o persoană neautorizată, utilizatorul va suporta costurile de reparație
pentru orice daune care nu sunt acoperite de garanție.

• Garanția nu se aplică la consumabile, abateri minore de culoare,
creșterea zgomotului datorată învechirii și care nu afectează
funcționalitatea uscătorului, precum și defectele estetice care nu
afectează funcționalitatea și siguranța uscătorului.

Observație privind serviciile de întreținere în Queensland: În 
Queensland, pentru a efectua servicii de întreținere sau reparații 
care necesită îndepărtarea capacelor, tehnicianul autorizat trebuie să 
dețină o licență specifică de lucru pentru manipularea refrigeranților 
hidrocarbonici. 
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DESCRIEREA USCĂTORULUI

FAȚĂ

1	 Rezervor de condens
2	 Buton de selectare a programului
3	 Unitate de comandă
4	 Ușă
5	 Filtru de scame
6	 Orificiu de aerisire

SPATE

1	 Cablu de alimentare
2	 Furtun de evacuare a condensului
3	 Picioare reglabile
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DATE TEHNICE
(ÎN FUNCȚIE DE MODEL)

Plăcuța cu date tehnice este montată pe peretele frontal al ușii uscătorului (a se vedea capitolul 
„DESCRIEREA USCĂTORULUI”).

Plăcuța cu date tehnice

Lățime 595 mm
Înălțime 845 mm
Adâncimea uscătorului (a) 640 mm
Adâncime cu ușa închisă 670 mm
Adâncime cu ușa deschisă (b) 1150 mm
Greutate 54 kg
Tensiune nominală A se vedea plăcuța cu date tehnice
Putere nominală A se vedea plăcuța cu date tehnice
Volumul agentului frigorific A se vedea plăcuța cu date tehnice
Tipul de agent frigorific R290
Capacitate maximă A se vedea plăcuța cu date tehnice
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INSTALARE ȘI RACORDARE
 Îndepărtați toate ambalajele. Când despachetați, asigurați-vă că nu deteriorați uscătorul cu un 

obiect ascuțit.

LOCAȚIE

10 cm

10 cm5 cm

Uscătorul nu trebuie să fie în contact cu niciun perete sau cu mobilierul. Pentru o funcționare 
optimă a uscătorului, lăsați spațiu în jurul acestuia, așa cum este indicat în figură. Nerespectarea 
spațiului minim necesar poate duce la supraîncălzire.

 Orificiile de aerisire din partea din spate și din partea din față a uscătorului nu trebuie să fie 
niciodată obstrucționate.

Instalați uscătorul într-un loc cu ventilație suficientă și o temperatură cuprinsă între 10°C și 25°C. 
Funcționarea uscătorului la o temperatură mai scăzută poate duce la condens în uscător. Nu așezați 
uscătorul într-un loc unde există riscul de îngheț. Apa înghețată din rezervorul de condens și din 
pompă poate deteriora uscătorul.

Uscătorul emite căldură. Nu îl așezați într-un spațiu închis, deoarece procesul de uscare poate dura 
mai mult din cauza cantității limitate de aer disponibil.

Iluminarea din încăpere trebuie să fie suficientă pentru a vă permite să citiți afișajul de pe panoul de 
control. 

Mașina este livrată cu un set de suport care include:
• Instrucțiuni de utilizare;
• Suport de uscare;
• Furtun de evacuare;
• Kit de suprapunere.
Asigurați-vă că sunt furnizate toate piesele enumerate mai sus.
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AMPLASAREA USCĂTORULUI
Dacă dețineți o mașină de spălat Hisense cu lățimea de 536 mm, uscătorul Hisense poate fi plasat 
deasupra acesteia. În acest caz, trebuie folosit kitul de suprapunere. Iată pașii pentru instalare.

(1)	 Desurubați cele patru picioare reglabile ale uscătorului, 
puneți-le în capacele pentru picioare și apoi montați-le înapoi 
pe uscător.

(2)	 Ridicați uscătorul pe mașina de spălat și așezați-l în aliniere 
cu aceasta. Nu așezați mașina de spălat peste uscător și nu 
o montați într-un mod asimetric.

(3)	 Îndepărtați un șurub care conectează placa inferioară din spate și placa laterală a uscătorului 
de pe fiecare parte.

(4)	 Aliniați găurile kit-ului de suprapunere cu găurile plăcii din spate.

(5)	 Înșurubați șurubul îndepărtat și același șurub din cutia de accesorii pentru a fixa partea din 
față a kitului de suprapunere pe o parte.

(6)	 Utilizați cele 2 șuruburi speciale din cutia de accesorii pentru a asambla capacul din spate al 
mașinii de spălat și kitul de suprapunere.

(7)	 Fixați kitul de suprapunere pe cealaltă parte în același mod.

uscător

mașină de 
spălat
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De asemenea, puteți folosi suportul de suprapunere pentru uscător (figura a) pentru a-l suprapune pe 
o mașină de spălat Hisense cu lățimea laterală a carcasei de 536 mm (figura 1). Alternativ, uscătorul
poate fi amplasat lângă mașina de spălat rufe (figura 2). Pentru a achiziționa suportul de suprapunere 
(figura a), contactați serviciul post-vânzare și urmați instrucțiunile din manualul de utilizare pentru 
instalare.

Sunt necesare cel puțin două persoane pentru a instala uscătorul de rufe deasupra unei mașini de 
spălat.

Index Dimensiune (mm)
A 595
B 845
C 610
D 640
E 670
F 1150

Dimensiuni (mm)
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 După instalare, așteptați 24 de ore fără a muta uscătorul înainte de a-l utiliza pentru prima dată. În 
cazul în care uscătorul trebuie pus pe o parte în timpul transportului sau al service-ului, așezați-l cu 
partea sa stângă, privind din fața uscătorului, în jos.

 Uscătorul de rufe nu trebuie instalată într-un loc în care ușa sa nu poate fi deschisă complet fără 
restricții.

 Nu așezați uscătorul pe un covor cu fibre lungi, deoarece acest lucru poate împiedica circulația 
aerului.
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PICIOARE REGLABILE

Rotiți picioarele reglabile pentru a echilibra uscătorul. Picioarele permit reglarea nivelului cu +/- 1 cm. 
Pentru a realiza acest lucru, utilizați o nivelă cu bula și o cheie de 22.

 Podeaua pe care este amplasat uscătorul trebuie să aibă o bază din beton. Aceasta trebuie să fie 
curată și uscată; în caz contrar, uscătorul poate aluneca. De asemenea, curățați partea inferioară a 
picioarelor reglabile.

 Uscătorul trebuie să stea la nivel și stabil pe o bază solidă.

 Un uscător denivelat poate provoca vibrații, alunecare și funcționare zgomotoasă. Nivelarea 
incorectă a uscătorului nu este acoperită de garanție.

 În timpul funcționării uscătorului pot apărea zgomote anormale sau puternice, de cele mai multe 
ori ca urmare a unei instalări necorespunzătoare. 
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SCHIMBAREA DIRECȚIEI DE DESCHIDERE A UȘII
Pentru a schimba direcția de deschidere a ușii, procedați după cum urmează.

Deschideți complet ușa (exemplul descrie trecerea 
de la deschiderea pe partea stângă la deschiderea 
pe partea dreaptă).

Deșurubați cele două șuruburi de fixare ale 
balamalei ușii cu o șurubelniță tip Phillips (sau o 
cheie tubulară de 8 mm) pentru a scoate ușa.

Deșurubați cele două șuruburi de pe placa de 
acoperire a cârligelor ușii cu o șurubelniță Phillips 
și îndepărtați placa de acoperire a cârligului ușii 
(împreună cu cârligul ușii).

Deșurubați cele două șuruburi de pe placa de 
acoperire a balamalei, trageți-o ușor în lateral, apoi 
îndepărtați cele două șuruburi (șuruburi cu cap plat 
din oțel inoxidabil) de pe placa de întărire. Apăsați 
corpul ușii cu o mână, prindeți balamaua cu cealaltă 
mână și ridicați-o ușor pentru a scoate balamaua 
din știftul de poziționare. Dacă este necesar, utilizați 
o șurubelniță cu cap plat pentru a o scoate.

Rotiți ansamblul balamalei la 180°, montați-l pe 
știftul de pe cealaltă parte și apăsați-l ferm, apoi 
strângeți bine cele două șuruburi din mijloc.
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Rotiți placa de acoperire a balamalei și, respectiv, 
placa de acoperire a cârligului ușii la 180° și 
montați-le pe cealaltă parte a cadrului interior, apoi 
strângeți șuruburile.

Deșurubați șurubul de blocare a ușii de pe 
ansamblul frontal, trageți în jos vertical cu mâna 
și rotiți-l la 180° în cealaltă parte. Apoi montați-l în 
orificiul ansamblului frontal, trageți-l în jos pentru a-l 
prinde și strângeți șuruburile. Inversarea blocării ușii 
este acum finalizată.

În final, montați balamaua ușii pe ansamblul frontal, 
strângeți cele două șuruburi și închideți ușa. 
Inversarea ușii (de la deschiderea din stânga la 
deschiderea din dreapta) este finalizată.
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GOLIREA CONDENSULUI
Umiditatea din rufe este extrasă în unitatea de condensare și acumulată în rezervorul de condens.

În timpul uscării, ecranul va afișa un mesaj care indică că rezervorul de condens este plin și trebuie 
golit.

Pentru a evita golirea rezervorului de condens, introduceți furtunul de evacuare a condensului, situat 
în partea din spate a aparatului, direct într-un canal de scurgere.

Scoateți furtunul de 
evacuare din uscător și 
fixați-l în partea din spate.

Conectați furtunul din 
punga de accesorii la 
orificiul de plastic de pe 
furtunul de scurgere.

 Dacă decideți să introduceți furtunul de scurgere a condensului într-un canal de scurgere, 
asigurați-vă că furtunul este bine fixat. Acest lucru va preveni orice scurgere de apă care ar putea 
duce la daune neașteptate.

Utilizați întotdeauna furtunurile furnizate împreună cu uscătorul.
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RACORDAREA LA SURSA DE ALIMENTARE CU ENERGIE 
ELECTRICĂ

 După instalare, este recomandat să lăsați uscătorul nemișcat timp de două ore înainte de 
a-l conecta la rețeaua de alimentare. Acest lucru permite uscătorului să se stabilizeze.

Racordați uscătorul de la o priză de curent cu împământare, care trebuie să fie ușor accesibilă 
după instalare. Priza trebuie să fie prevăzută cu un contact de împământare (în conformitate cu 
reglementările relevante).

Consultați plăcuța cu date tehnice pentru informații de bază despre uscătorul dvs. (a se vedea 
capitolul „DESCRIEREA USCĂTORULUI/Date tehnice”.

 Vă recomandăm să utilizați o protecție împotriva supratensiunii pentru a proteja uscătorul 
de fulgere.

Nu racordați uscătorul la sursa de alimentare cu energie electrică folosind un prelungitor.

 Nu racordați uscătorul la o priză electrică destinată sarcinilor mici.

 Repararea și întreținerea uscătorului trebuie să fie încredințate unor experți calificați.

 Un cablu de alimentare deteriorat poate fi înlocuit numai de către o persoană autorizată de către 
producător.

2 ore
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MUTAREA ȘI TRANSPORTUL DUPĂ INSTALARE

După fiecare ciclu de uscare, în uscător poate rămâne apă condensată. Porniți uscătorul, alegeți 
unul dintre programe și lăsați-l să funcționeze timp de aproximativ o jumătate de minut. Apa rămasă 
va fi astfel evacuată și se va preveni deteriorarea uscătorului în timpul transportului. Dacă uscătorul 
nu poate fi transportat în poziție verticală, înclinați-l în partea stângă.

 După transport, uscătorul trebuie lăsat nemișcat timp de cel puțin două ore înainte de a 
fi conectată la rețeaua electrică. Uscătorul trebuie instalat și racordat de către un tehnician 
calificat.

 Dacă uscătorul nu a fost transportat în conformitate cu instrucțiunile, acesta trebuie lăsat să stea 
nemișcat cel puțin 24 de ore înainte de a fi reconectat la rețeaua de alimentare. 
Nerespectarea acestui lucru poate duce la o defecțiune a pompei de căldură care nu va fi acoperită 
de garanție. Aveți grijă să nu deteriorați sistemul de răcire (a se vedea capitolul „INSTALARE ȘI 
RACORDARE/Amplasarea uscătorului”).

 Citiți cu atenție instrucțiunile de utilizare înainte de a racorda uscătorul. Daunele rezultate 
din racordarea sau utilizarea incorectă a uscătorului nu vor fi acoperite de garanție.
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ÎNAINTE DE PRIMA UTILIZARE
Asigurați-vă că uscătorul este deconectat de la rețeaua de alimentare, apoi deschideți ușa trăgând 
de partea stângă a ușii spre dvs. (figurile 1 și 2).

Curățați tamburul folosind o cârpă moale și umedă (figura 3).

  Nu utilizați solvenți sau produse de curățare care ar putea deteriora uscătorul (respectați 
recomandările și avertismentele furnizate de producătorii agenților de curățare).
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PROCESUL DE USCARE, PAS CU 
PAS (1-5)

PASUL 1: ȚINEȚI CONT DE ETICHETELE DE PE RUFE

Spălare 
normală; 
Rufele 
sensibile

Temperatura 
max. de 
spălare 
95°C

Temperatura 
max. de 
spălare 
60°C

Temperatura 
max. de 
spălare 
40°C

Temperatura 
max. de 
spălare 
30°C

Doar spălare 
manuală

A nu se 
spăla

Înălbire Înălbire în apă rece Nu este permisă înălbirea

Curățare 
chimică

Curățare chimică 
cu toți agenții

Solvent petrolier 
R11, R113

Curățare chimică în 
kerosen, alcool pur 
și R113

Nu este permisă 
curățarea chimică

Călcare Călcare la cald, 
max. 200°C

Călcare la cald, 
max. 150°C

Călcare la cald, 
max. 110°C

Nu este permisă 
călcarea

Uscare A se usca plat 
(se așează pe o 
suprafață plană)

Uscare prin 
scurgere

Uscare pe șnur

Temperatură 
ridicată

Temperatură 
scăzută

A nu se usca la 
mașină
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PASUL 2: PREGĂTIREA PROCESULUI DE USCARE A 
RUFELOR
1. Sortați rufele după tipul și grosimea țesăturii (a se vedea TABELUL DE PROGRAME).
2. Închideți nasturii și fermoarele, legați eventualele panglici și întoarceți buzunarele pe dos.
3. Puneți rufele sensibile și obiectele mici într-un sac de rufe cu plasă.

(Sacul de rufe special este disponibil ca accesoriu opțional.)

Nu se recomandă uscarea rufelor din țesături deosebit de delicate care se pot deforma. 
Există anumite tipuri de articole de îmbrăcăminte care nu ar trebui să fie uscate în uscător 
deoarece acest lucru poate duce la deformarea lor. Acestea includ:

• articole de îmbrăcăminte din piele și alte produse din piele;
• articole de îmbrăcăminte ceruite sau tratate printr-un proces delicat;
• articole de îmbrăcăminte cu părți majore din lemn, plastic sau metal;
• articole de îmbrăcăminte cu paiete;
• articole de îmbrăcăminte cu părți metalice care pot rugini.
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USCARE ÎN COȘ

 Înainte de primul ciclu de uscare, scoateți coșul și toate ambalajele din tambur.

Rufele pot fi uscate în coș numai când se utilizează programul de uscare temporizată. (Coșul este 
disponibil ca accesoriu opțional la centrul de service.)

Deschideți ușa 
uscătorului și 
introduceți coșul de 

uscare.

Fixați coșul pe 
filtrul de scame și 
pe suportul frontal 

(așa cum se arată în 
figură).

Coșul poate fi 
folosit pentru a 
usca încălțăminte 

sport, papuci sau orice 
alt obiect care nu doriți 
să fie răsturnat în 
interiorul tamburului 
uscătorului în timpul 
procesului de uscare 
(încărcătură maximă: 
2,5 kg).

După procesul de 
uscare, scoateți 
coșul de uscare și 

închideți ușa 
uscătorului.

Asigurați-vă că încălțămintea sport sau papucii au fost storși înainte de a-i usca în uscător pentru a 
evita picurarea apei din ei.

Când tamburul se rotește, coșul de rufe va fi nemișcat. Prin urmare, asigurați-vă că articolele din coș 
nu intră în contact cu tamburul, deoarece acest lucru ar putea duce la deteriorarea articolelor și a 
uscătorului.
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PORNIRE 

Conectați uscătorul la sursa de alimentare cu energie electrică. 
Apăsați butonul (1) PORNIRE/OPRIRE pentru a porni uscătorul (figura 1).
La unele modele, se aprinde și lampa din tamburul uscătorului (figura 2). (Lampa din tamburul 
uscătorului nu este potrivită pentru nicio altă utilizare.)

 Lampa din tamburul uscătorului poate fi înlocuită numai de producător, de un tehnician de service 
sau de o persoană autorizată. 

Înainte de prima utilizare, configurați preferințele pentru limbă, țară și regiune, fus orar și acordul 
utilizatorului conform instrucțiunilor de pornire și nevoilor reale ale utilizatorului. (Cerințele 
de eficiență energetică variază în funcție de țară și regiune. Dacă țara/regiunea selectată nu 
corespunde cu realitatea, clasa de eficiență energetică și datele afișate vor fi diferite.)

1. Configurarea limbii

2. Selectarea fusului orar
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3. Licența de utilizator

4. WLAN

5. Aplicație și asociere

6. Control de la distanță
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Această mașină este controlată prin atingere și buton rotativ. Programele pot fi 
selectate atingând ecranul sau rotind butonul. Butoanele de pornire/oprire mașină și de 
pornire/pauză program pot fi acționate prin atingere. Atingeți zona evidențiată pentru a 
accesa setările parametrilor programului.

PANOU DE CONTROL

Buton rotativ Ecran tactil

Opțiuni de setare Pornire/Oprire Uscător

Pornire/pauză program

Pictogramă Nume Descriere

Buton de pornire/oprire Pentru pornirea/oprirea mașinii de spălat.

Butonul de pornire/
pauză program Pentru pornirea/întreruperea unui program.

Spate Reveniți la interfața anterioară.

Setări
Accesați opțiunile de setare pentru a seta WLAN, 
Drum Light (Iluminare tambur), Mute (Dezactivare 
sunet), Settings (Setări) etc.

WLAN Pictograma WLAN a mașinii de spălat.

Pictograma Blocare 
acces copii

După pornirea unui program, toate operațiunile vor fi 
blocate, cu excepția butonului de pornire/oprire, dacă 
funcția de blocare acces copii este activată.

Pictograma Spălare și 
uscare

Pentru controlul combinat al mașinii de spălat și 
uscătorului în aceeași rețea de domiciliu.

Raport inteligent Atingeți această pictogramă pentru a afișa vremea 
locală, consumul total de energie și alte date.

Pictograma Favorite Atingeți această pictogramă pentru a adăuga 
programul curent la favorite.

Pictograma Întârziere 
finalizare

Atingeți această pictogramă pentru a activa funcția 
Delay End (Întârziere finalizare) și accesați în ecranul 
de setare Întârziere finalizare.
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PORNIRE/OPRIRE USCĂTOR 
Comutați între „OPRIT” și „Standby”. În modul Oprit, toate afișajele și ieșirile sunt oprite și pornirea de la distanță 
nu este acceptată. Apăsați butonul de pornire/oprire a uscătorului. Ecranul se va aprinde și uscătorul va intra în 
modul Standby.
Când uscătorul este în modul Standby sau după ce ecranul afișează interfața de finalizare a programului, apăsați 
îndelung butonul de pornire/oprire a uscătorului timp de 3 secunde pentru trece în modul Oprit.
În modul Standby, pe interfața de finalizare a programului sau pe interfața de memento pentru reluarea programului 
de spălare și uscare, dacă nu se efectuează nicio operațiune timp de 10 minute, aparatul se va opri automat.

PORNIRE/PAUZĂ PROGRAM 
Apăsați acest buton pentru a porni/întrerupe programul.
După pornirea unui program sau când este selectată starea de pauză, setările nu mai pot fi modificate. Pentru a 
schimba programul sau funcția în timpul funcționării, apăsați butonul Înapoi pentru a reveni și a încheia programul 
curent, sau apăsați îndelung butonul de pornire/oprire a uscătorului timp de 3 secunde pentru a opri aparatul, apoi 
reporniți-l pentru a reseta programul sau funcția.

ÎNCĂRCAREA USCĂTORULUI
Deschideți ușa tamburului trăgând de mâner spre dvs. (figura 1).
Puneți rufele în tambur (după ce v-ați asigurat că tamburul este gol) (figura 2).
Închideți ușa (figura 3). 

 Puneți rufele în uscător după ce au fost stoarse sau centrifugate (viteza minimă de centrifugare 
recomandată: 800 rpm).

Nu supraîncărcați tamburul! Consultați TABELUL DE PROGRAME și respectați recomandările de pe plăcuța cu 
date tehnice. Dacă tamburul uscătorului este supraîncărcat, rufele vor fi mai șifonate și uscate neuniform.

 Când uscați articole mai mari (lenjerie de pat, prosoape etc.), desfaceți-le și apoi introduceți-le în tambur.

PASUL 3: ALEGEREA PROGRAMULUI DE USCARE
Selectați programul rotind butonul selector de program sau atingând ecranul tactil (în funcție de tipul de rufe și 
nivelul de uscare dorit). A se vedea tabelul de programe. 
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Program Tipul de rufe
Mod de finalizare

Capacitate 
nominală (kg) La timp Uscare 

manuală

Cotton (Bumbac)
Acest program este potrivit pentru rufe groase de bumbac, care 
nu sunt delicate. Acestea vor fi complet uscate după finalizarea 
programului de uscare.

10

Synthetics (Sintetice) Acest program este potrivit pentru materialele sintetice. 5

Delicates (Delicate)
Acest program este potrivit pentru rufe foarte delicate din fibre 
sintetice, care pot rămâne ușor umede după încheierea programului 
de uscare. Se recomandă utilizarea unui sac special pentru spălare.

1

Towels (Prosoape)
Acest program este potrivit pentru articolele nesensibile (prosoape 
de baie, prosoape de bucătărie etc.). După finalizarea programului 
de uscare, acestea vor fi uscate și gata de depozitat în dulap.

4

Bedding 
(Lenjerie de pat)

Acest program este potrivit pentru articole mai mari. După finalizarea 
programului, acestea vor fi complet uscate. Rotirea ajustată a 
tamburului va împiedica încurcarea rufelor.

2,5

Duvet (Pilote)

Acest program este potrivit pentru textilele umplute sau căptușite cu 
puf (perne, pilote, jachete etc.). Vă rugăm să uscați articolele mai 
mari separat și utilizați funcția Extra Dry (Uscare suplimentară) sau, 
dacă este necesar, funcția Time Dry (Uscare temporizată).

2

Sportswear 
(Îmbrăcăminte sport)

Acest program este potrivit pentru hainele cu membrană și 
echipamentele sportive din materiale mixte și țesături respirabile. 2

Baby Care 
(Îngrijire bebeluși)

Acest program este potrivit pentru hainele de bebeluși. Hainele vor 
fi complet uscate. 2

Allergy Care 
(Anti-alergic)

Acest program este utilizat pentru eliminarea alergenilor precum 
acarienii. 2

Quick 30' (Rapid 30') Acest program este utilizat pentru uscarea rapidă a hainelor ușoare. 1

Shirts (Cămăși) Acest program este potrivit pentru cămăși și bluze. Rotirea ajustată a 
tamburului împiedică șifonarea rufelor. 2

Denim (Blugi) Acest program este potrivit pentru denim și haine care se 
decolorează ușor. 3

Power 79' 
(Putere 79')

Acest program este potrivit pentru uscarea hainelor ușoare sau a 
materialelor sintetice. 4

Al Super Dry 
(Super uscare AI)

Acest program este potrivit pentru uscarea unui amestec de haine 
din bumbac și haine care nu necesită călcare. 5

Ion Refresh 
(Reîmprospătare 

cu ioni)

Când acest program este activat, încălzitorul va fi oprit. Acest 
program este potrivit pentru reîmprospătarea hainelor prin 
adăugarea de ioni.

/

Wool (Lână)
Acest program este potrivit pentru înmuierea sau catifelarea 
hainelor din lână și mătase, care trebuie uscate complet conform 
instrucțiunilor producătorului.

/

Rack Dry 
(Uscare pe suport)

Pentru a utiliza acest program, vă rugăm să puneți rufele (cum ar fi 
jucării mici de pluș, pantofi sport etc.) pe suportul de uscare. /

Time Dry 
(Uscare temporizată)

Acest program este potrivit pentru rufele nesensibile care sunt ușor 
umede și trebuie uscate complet. În acest program, umiditatea 
rămasă nu este detectată automat. Dacă rufele sunt încă umede 
după finalizarea programului, vă rugăm să repetați programul. Dacă 
rufele sunt prea uscate și, prin urmare, șifonate și aspre la atingere, 
acest lucru indică faptul că timpul de uscare selectat este prea lung.

/

Warm Dry 
(Uscare cu aer cald)

Acest program este potrivit pentru uscarea articolelor zilnice ce pot 
fi uscate, precum prosoapele de baie, halatele, prosoapele mici și 
hainele ude.

/

Cool Air 
(Uscare cu aer rece)

Acest program este potrivit pentru țesăturile care trebuie 
reîmprospătate cu aer rece; tamburul uscătorului nu se va încălzi. /

Program de testare a eficienței energetice: Cotton+Cupboard Dry (Bumbac+Uscare pentru dulap).
	 Aceste programe au funcție de inversare special pentru încărcături mari.

Dacă rufele nu sunt uscate la nivelul de uscare dorit, utilizați funcții suplimentare sau folosiți un program mai potrivit.

TABEL DE PROGRAME
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PASUL 4: SELECTAREA SETĂRILOR ȘI FUNCȚIILOR 
SUPLIMENTARE
Setările majorității programelor sunt reglabile: Glisați în sus sau în jos în zona de afișare a 
programului din partea stângă a ecranului pentru a selecta programul dorit. Atingeți zona de afișare 
a parametrilor din partea dreaptă, apoi apăsați butonul de pornire program pentru a porni programul 
selectat.
Atingeți durata programului selectat pentru a modifica setările de nivel și țintă și pentru a seta funcții 
suplimentare, cum ar fi Anti Crease (Antișifonare), Night Dry (Uscare nocturnă) și Steam (Abur). 
Funcțiile suplimentare care pot fi selectate variază în funcție de program.

Night Dry

Nivelul și ținta de uscare
Atingeți zona de afișare a parametrilor pentru a accesa interfața de setare a parametrilor.
În partea stângă se poate seta nivelul. Sunt disponibile trei opțiuni: Low (Scăzut), Middle (Mediu), 
High (Ridicat) (nu se poate selecta pentru unele programe). Utilizatorii pot selecta un nivel adecvat 
de uscare în funcție de cantitatea și materialul hainelor. 
În partea dreaptă se poate seta ținta. Sunt disponibile trei opțiuni: Iron Dry (Uscare pentru călcat) 
(uscare și călcare), Cupboard Dry (Uscare pentru dulap) (uscat și purtare) și Extra Dry (Uscare 
suplimentară) (uscat și depozitare).

Funcții suplimentare
Lista de funcții care pot fi adăugate înainte de pornirea unui program. Apăsați pe pictograma funcției 
corespunzătoare. Când pictograma se aprinde, aceasta indică faptul că funcția corespunzătoare este 
selectată.
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Anti Crease (Antișifonare) 
Dacă rufele nu pot fi scoase în timp util după uscare, poate fi selectată funcția Anti Crease 
(Antișifonare). Tamburul se va roti intermitent pentru a preveni șifonarea hainelor. Apăsați orice buton 
sau deschideți ușa mașinii pentru a ieși din modul Anti Crease (Antișifonare). Dacă nu se efectuează 
nicio operațiune, programul se va încheia automat după durata maximă implicită de 12 ore.

Steam (Abur) 
Folosit pentru a preveni șifonarea unei cantități mici de rufe (efectul antișifonare va fi semnificativ 
redus atunci când se usucă o cantitate mare de rufe).

Night Dry (Uscare nocturnă) 
Utilizat pentru a reduce zgomotul produs în timpul uscării, fiind potrivit pentru uscarea pe timp de 
noapte.

Gentle Dry (Uscare blândă) 
Shirts (Cămăși), Synthetics (Sintetice) și Delicates (Delicate): selectați funcția înainte de a porni 
programul, iar uscătorul va funcționa la o temperatură relativ scăzută, asigurând o uscare delicată.

Înapoi 
Apăsați acest buton pentru a reveni la interfața de selectare a programului. Acest buton poate fi 
utilizat dacă doriți să renunțați la setarea parametrilor relevanți și să încheiați programul curent.

Raport inteligent de spălare 
Când rețeaua este conectată, atingeți această pictogramă pentru a accesa interfața Raport inteligent 
de spălare, unde sunt afișate informații precum consumul de energie și starea vremii.

Favorite 
Apăsați această pictogramă pentru a adăuga programul curent la Favorite, iar programele favorite 
vor fi listate în partea de sus a listei de programe.

Delay End (Întârziere finalizare) 
1. Ora rezervată este ora de finalizare, care poate fi setată când mașina este în standby.
2. După rezervare, dacă utilizatorul schimbă programul sau setează parametri sau funcții,

rezervarea va fi anulată automat.
3. Când rezervarea este în curs, ecranul va afișa „Întârziere” și ora de finalizare; după ce programul

de spălare începe, va fi afișat timpul rămas.
4. Timpul rezervat trebuie să fie mai lung decât durata de funcționare a programului, iar timpul

maxim nu trebuie să depășească 24 de ore.
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Child Lock (Blocare acces copii) 
Acesta este un element de siguranță. Pentru a activa această funcție, apăsați pictograma Blocare 
acces copii. Când pictograma se aprinde, aceasta indică faptul că funcția Blocare acces copii este 
activată. Apăsați pictograma Blocare acces copii timp de 3 secunde pentru a dezactiva această 
funcție.
•	 Când este activată funcția Blocare acces copii, toate butoanele de funcție sunt dezactivate.
•	 Dacă în timpul unei pene de curent sau atunci când uscătorul este oprit manual, funcția Blocare 

acces copii este activată, această funcție se va dezactiva automat. Funcția Blocare acces copii se 
va dezactiva automat după finalizarea programului.

0 55

12:00Cotton

Drying
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Child Lock

Feather

Silk

Wool

Cotton

Quilt

WLAN Energy Saving SettingsRemote Control Drum Light Mute Washer-Dryer Link

Opțiuni de setare:
După atingerea pictogramei Settings (Setări), va apărea o listă derulantă cu opțiuni de configurare, 
pentru setarea WLAN, Remote Control (Control de la distanță), Energy saving (Economisire energie), 
Drum Light (Iluminare tambur), Mute (Dezactivare sunet), Wash & Dry (Spălare și uscare), Settings 
(Setări).

WLAN 
Această funcție poate fi utilizat ă pentru a activa/dezactiva WLAN. După ce mașina de spălat este 
conectată cu succes la WLAN, aceasta poate fi controlată prin aplicația de pe telefonul mobil.

Remote Control (Control de la distanță) 
Această funcție poate fi utilizată pentru a controla mașina de la distanță prin intermediul aplicației.

Energy Saving (Economisire energie) 
Această funcție poate fi utilizată pentru a seta timpul până la care ecranul va intra în modul de 
economisire a energiei și durata în care lumina tamburului rămâne aprinsă.

Drum Light (Iluminare tambur) 
Această funcție poate fi utilizată pentru a aprinde sau a stinge manual lumina tamburului.
Când mașina este în standby, când un program este întrerupt sau când spălarea s-a încheiat, lumina 
tamburului se va aprinde automat.
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Mute (Dezactivare sunet) 
Această opțiune poate fi utilizată pentru a activa/dezactiva semnalele sonore ale mașinii. Când este 
dezactivată, toate sunetele mașinii, cu excepția semnalelor sonore de alarmă, vor fi dezactivate.

DESCRIERE FUNCȚIEI SPĂLARE ȘI USCARE 
Această funcție poate realiza o interconexiune inteligentă între mașina de spălat și uscător.
Înainte de utilizare, atât mașina de spălat, cât și uscătorul trebuie să fie conectate la aceeași rețea 
WLAN sau asociate aceluiași cont în aplicație. Când această funcție este activată pe mașina de 
spălat, uscătorul va selecta automat programul corespunzător și va începe preîncălzirea cu 15 
minute înainte de finalizarea ciclului de spălare. (Preîncălzirea este o funcție opțională. Pentru a 
asigura o preîncălzire reușită, uscătorul trebuie să aibă activată funcția de control de la distanță.) 
Transferați direct rufele stoarse din mașina de spălat în tamburul uscătorului, iar ciclul poate fi 
început fără a selecta manual programul, ceea ce înseamnă economie de timp și eficiență. Această 
funcție nu este disponibilă pentru unele programe.

Settings (Setări)
Apăsați pe acest simbol pentru a accesa interfața Settings (Setări), unde puteți seta opțiuni precum 
General (General), System Volume (Volum sistem), Screen Brightness (Luminozitate ecran), WLAN, 
Energy Saving (Economie de energie) User Program (Program utilizator), APP and Pairing (Aplicație 
și asociere), System (Sistem).



39

Nume Descrierea funcțiilor

General 
(General) Setați limba, data și unitatea de temperatură.

System Volume 
(Volum sistem) Setați volumul sistemului.

Screen Brightness 
(Luminozitate ecran) Setați luminozitatea ecranului.

WLAN Configurați conexiunea la rețea.

Energy Saving 
(Economie de energie) Activați funcția de economisire a energiei.

User Program 
(Program utilizator) Utilizatorii pot seta numărul de programe afișate pe pagina principală.

APP and Pairing 
(Aplicație și asociere) Vizualizați codul QR pentru descărcarea și asocierea aplicației.

System (Sistem) Activați actualizarea sistemului și restaurați setările din fabrică.
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SMART END 
(FINALIZARE 
INTELIGENTĂ)

AI Dry (Uscare AI) SCĂZUT

Allergy Care 
(Anti-alergic) SCĂZUT

Bedding 
(Lenjerie de pat) SCĂZUT

Baby Care 
(Îngrijire bebeluși) RIDICAT

Sportswear 
(Îmbrăcăminte sport) SCĂZUT

Shirts (Cămăși) SCĂZUT

Cotton (Bumbac) SCĂZUT

Synthetics 
(Sintetice) SCĂZUT

Delicates (Delicate) SCĂZUT

Quick 30' (Rapid 30') SCĂZUT

Power Speed 79' 
(Viteză rapidă 79') SCĂZUT

Towels (Prosoape) SCĂZUT

Denim (Blugi) SCĂZUT

Duvet (Pilote) RIDICAT

TIME DRY 
(USCARE 
TEMPORIZATĂ)

Ion Refresh 
(Reîmprospătare cu 
ioni)

Rack Dry 
(Uscare pe suport)

Wool (Lână)

Time Dry 
(Uscare temporizată)

Warm Dry 
(Uscare cu aer cald)

Cool Air 
(Uscare cu aer rece)

TABELUL DE FUNCȚII

Observație: Simbolul „—” indică faptul că această funcție nu este opțională; simbolul „ ” indică faptul că această 
funcție este opțională sau disponibilă.
Observație: Când funcția Steam (Abur) este adăugată, capacitatea maximă nominală se modifică la 3 cămăși 
pentru programul Shirts (Cămăși) și la 1 kg pentru celelalte programe. 
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PASUL 5: AFIȘAREA ȘI FINALIZAREA PROGRAMULUI

În timpul funcționării programului, ecranul va afișa informații precum timpul rămas.
Timpul rămas afișat poate fi diferit de timpul real de funcționare. Timpul efectiv de uscare se va 
ajusta automat în funcție de factori precum tipul și cantitatea de rufe, nivelul de uscare și temperatura 
ambientală.
Când programul se încheie, aparatul va emite un semnal sonor de notificare. Ecranul va afișa 
interfața de finalizare. Apăsați îndelung butonul de pornire/oprire a uscătorului timp de 3 secunde 
pentru a opri aparatul. Dacă nu se efectuează nicio operațiune în decurs de 10 minute, uscătorul se 
va opri automat.

Report (Raport):
Apăsați pentru a vizualiza consumul de energie și timpul utilizat pentru această uscare.

Favorites (Favorite):
Apăsați pentru a adăuga programul și setările parametrilor de funcționare ai acestei uscări la 
favoritele dvs. Programul adăugat va apărea în partea de sus a listei de programe, astfel încât să 
poată fi selectat cu prioritate la următoarea utilizare.

Home (Pagina principală):
Apăsați pentru a reveni la pagina principală.

Evaluate (Evaluare):
Utilizatorii pot evalua eficiența uscării pentru a contribui la îmbunătățirea continuă.
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 Pentru a evita disfuncționalitățile sau defectarea uscătorului, nu utilizați niciodată uscătorul 
fără filtrele la locul lor sau cu filtrele deteriorate, deoarece fibrele acumulate din țesături pot cauza 
probleme.

ÎNTREȚINERE ȘI CURĂȚARE
 Înainte de curățare, deconectați uscătorul de la sursa de alimentare.

Uscătorul este prevăzut cu un sistem de filtrare format din mai multe filtre care împiedică orice 
impuritate să pătrundă în sistemul schimbătorului de căldură.

1 Filtru de scame

2 Capacul ușii
schimbătorului de 
căldură

3 Rezervor de
condens
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  Asigurați-vă că nu vă prindeți degetele de capacul filtrului.

CURĂȚAREA FILTRULUI DE SCAME DIN UȘĂ

Curățați filtrul de scame după fiecare ciclu de uscare.

1 Scoateți filtrul de
scame.

2 Deschideți carcasa
filtrului.

3 Îndepărtați cu grijă
scamele de pe 

filtru, adică stratul de 
fibre și fire, cu mâna 
sau cu o cârpă.

4 Dacă este necesar,
curățați și carcasa 

filtrului și garnitura ușii.

5 Introduceți filtrul de
scame și închideți 

carcasa filtrului.
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1 Apăsați butonul de blocare al 
capacului ușii schimbătorului 
de căldură situat în partea 
inferioară stângă pentru a 
deschide capacul ușii.

2 Rotiți butonul de blocare 
a capacului în poziția de 
deblocare.

3 După o anumită perioadă de 
utilizare, dacă pe schimbătorul 
de căldură se acumulează praf, 
îndepărtați praful folosind unelte 
adecvate. Pentru a evita orice 
rănire, nu atingeți schimbătorul 
de căldură direct cu mâinile.

4 Instalați capacul interior al 
ușii în poziția inițială, blocați 
butonul și închideți capacul ușii 
schimbătorului de căldură.

CURĂȚAREA FILTRULUI POMPEI DE CĂLDURĂ 
 În timpul curățării se pot produce scurgeri de apă. Prin urmare, se recomandă așezarea unei 

cârpe absorbante pe podea.

 Introduceți filtrul schimbătorului de căldură în carcasă și închideți capacul de curățare (împingeți-l 
spre mașină și rotiți butonul de blocare până se fixează la locul lui).
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CURĂȚAREA SCHIMBĂTORULUI DE CĂLDURĂ

 Nu atingeți cu mâinile goale părțile metalice interioare ale schimbătorului de căldură. Acordați 
atenție pericolului de tăiere. Folosiți mănuși de protecție adecvate când curățați schimbătorul de 
căldură.

 Curățarea incorectă a palelor metalice ale schimbătorului de căldură poate deteriora permanent 
uscătorul de rufe. Evitați să apăsați palele metalice cu obiecte dure, precum un aspirator.

Praful și murdăria de pe palele metalice ale schimbătorului de căldură pot fi îndepărtate cu unelte 
precum aspirator, perie moale etc.
Puteți accesa schimbătorul de căldură după ce ați îndepărtat filtrul pompei de căldură conform 
instrucțiunilor din secțiunea „Curățarea filtrului pompei de căldură”.
Deplasați peria ușor pe palele metalice doar într-o mișcare de sus în jos. Prea multă presiune poate 
deteriora sau îndoi palele metalice.

 Curățați schimbătorul de căldură o dată la fiecare douăzeci de cicluri de uscare.
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 Apa din rezervorul de condens nu este potabilă. 

 Nu adăugați niciodată substanțe chimice sau parfumuri în rezervorul de condens.

Nu este necesar să goliți rezervorul de condens dacă furtunul de evacuare este conectat direct la o 
scurgere (a se vedea capitolul „INSTALARE ȘI RACORDARE/Golirea condensului”).

GOLIREA REZERVORULUI DE CONDENS
 Goliți rezervorul de condens după fiecare ciclu de uscare.

Dacă rezervorul de condens este plin, programul de uscare va fi întrerupt automat. 
Ecranul va afișa un mesaj care indică că rezervorul de condens este plin și trebuie golit.

Scoateți rezervorul 
de condens din 

uscător (folosind 
ambele mâini, așa cum 
se arată în figură).

Goliți 
rezervorul de 

condens. Îndepărtați 
gura de scurgere de la 
deschidere pentru a 
facilita golirea. Puneți 
la loc rezervorul de 
condens.
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ADĂUGARE DE APĂ PENTRU FUNCȚIA ABUR ȘI CURĂȚAREA 
FILTRULUI

Funcția Steam (Abur) poate fi selectată în cadrul anumitor programe. Este necesar să vă asigurați 
că în rezervorul de apă există suficientă apă pentru a genera abur. Pentru prima utilizare, vă rugăm 
să adăugați apă purificată (aproximativ 500 ml). Dacă ecranul indică lipsa apei în timpul utilizării, 
adăugați apă purificată (aproximativ 500 ml) folosind un recipient, conform pașilor de operare de mai 
jos.

Filtrul rezervorului de apă poate fi blocat de impurități după o utilizare îndelungată. Se recomandă 
curățarea acestuia lunar. Folosiți degetele pentru a apuca și extrage filtrul din partea de jos a 
rezervorului de apă. După spălare, reinstalați filtrul la locul său.
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CURĂȚAREA USCĂTORULUI
 Înainte de curățare, deconectați uscătorul de la sursa de alimentare.

Curățați exteriorul uscătorului folosind o cârpă moale de bumbac umedă.

 Nu utilizați solvenți sau produse de curățare care ar putea deteriora uscătorul (respectați 
recomandările și avertismentele furnizate de producătorii agenților de curățare).

Ștergeți toate componentele cu o cârpă moale până se usucă complet.

 Nu curățați uscătorul cu prea multă apă!
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SOLUȚIONAREA PROBLEMELOR

CE SĂ FAC...?

Factorii externi (de exemplu, rețeaua electrică) pot cauza diverse erori (a se vedea TABELUL DE 
SOLUȚIONARE A PROBLEMELOR). În acest caz:

• Opriți uscătorul și așteptați câteva secunde.
• Porniți uscătorul și repetați programul de uscare.
• Majoritatea erorilor din timpul funcționării pot fi rezolvate de către utilizator (a se vedea TABELUL 

DE SOLUȚIONARE A PROBLEMELOR).
• Dacă eroarea persistă, apelați la un centru de reparații autorizat.
• Reparațiile pot fi efectuate numai de un tehnician autorizat.
• Reparațiile sau orice solicitare în baza garanției care rezultă din racordarea sau utilizarea

incorectă a uscătorului nu sunt acoperite de garanție. În astfel de cazuri, costurile de reparație
sunt suportate de utilizator.

 Garanția nu acoperă erorile sau defecțiunile rezultate din factori externi (fulger, defecțiuni ale 
rețelei electrice, dezastre naturale etc.).
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SOLUȚIONAREA PROBLEMELOR ȘI CODURI DE 
EROARE

Simptome Soluție recomandată

Uscătorul nu poate fi 
pornit.

�� Verificați conexiunea de alimentare cu energie electrică.
�� Confirmați că butonul „Pornire/Pauză program” este 
apăsat.

�� Confirmați că ușa este închisă corect.
�� Siguranța este arsă, întrerupătorul de circuit s-a 
declanșat sau a avut loc o pană de curent.

Uscătorul nu 
funcționează.

�� Verificați dacă setarea programului este corectă.
�� Confirmați că există haine în tambur.

Timp de uscare excesiv.

�� Verificați dacă setarea programului este corectă.
�� Verificați dacă există prea multe haine încâlcite în 
grămezi.

�� Verificați dacă filtrul este curățat.
�� În unele programe există o etapă de răcire după uscare.

Efect de uscare slab.

�� Confirmați că hainele au trecut prin procesul de 
centrifugare în mașina de spălat.

�� Verificați dacă setarea programului este corectă.
�� Confirmați că nu sunt prea multe haine.
�� Încărcătura nu este sortată corect. Verificați dacă hainele 
care nu se usucă ușor sunt amestecate cu hainele care 
se usucă ușor.

�� Încărcătură mare de țesături grele.
�� Verificați dacă filtrul este curățat.

Timpul rămas pe afișaj se 
oprește sau sare.

�� Timpul rămas poate varia în funcție de tipul de 
îmbrăcăminte, de cantitatea încărcată, de nivelul de 
umiditate și de temperatura ambiantă, ceea ce este un 
fenomen normal.

Hainele sunt șifonate.

�� Hainele au fost uscate pentru o perioadă prea lungă de 
timp. Încercați un timp de uscare mai scurt. 

�� Hainele au fost lăsate în uscător prea mult timp după 
încheierea ciclului.
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Simptome Soluție recomandată

Uscătorul este prea 
zgomotos.

�� Căutați monede, nasturi desprinși, cuie și alte obiecte și 
îndepărtați-le imediat.

�� Verificați filtrul de scame. Îndepărtați orice obiect blocat în 
interior.

�� Asigurați-vă că uscătorul este orizontal și stă ferm pe 
podea.

�� Uscătorul poate emite un sunet de zumzăit din cauza 
circulației aerului prin tambur și ventilator. Acest fenomen 
este normal.

Hainele se micșorează.
�� Instrucțiunile de îngrijire a hainelor nu sunt respectate. 
Utilizați o setare de temperatură scăzută sau fără 
încălzire.

Rămân scame pe haine.

�� Filtrul de scame nu a fost curățat corespunzător.
�� Hainele nu au fost sortate corect.
�� Unele țesături au mai multe scame și ar trebui să fie 
uscate separat de țesăturile de care scamele se atașează 
ușor.

�� Au fost lăsate șervețele, hârtie etc. în buzunare.

Uscătorul are un miros 
neplăcut.

�� Mirosul poate fi cauzat de materialul de cauciuc folosit 
în uscător. Acest miros va dispărea după ce utilizați 
uscătorul de mai multe ori.

�� Când spălați hainele, utilizați detergentul în conformitate 
cu recomandările producătorilor. Dacă folosiți detergent 
în exces, detergentul nedizolvat se poate acumula pe 
haine și poate provoca un miros neplăcut.

�� Puteți simți mirosuri neplăcute provenind de la haine 
dacă acestea au fost lăsate în uscător/mașina de spălat 
după uscare/spălare. Scoateți hainele imediat la sfârșitul 
ciclului de uscare sau spălare.

�� Verificați dacă simțiți același miros neplăcut în mașina 
dvs. de spălat. În caz afirmativ, curățați mașina de spălat 
consultând manualul de utilizare al acesteia.

�� Mențineți întotdeauna filtrele de scame curate. Dacă au 
rămas reziduuri în filtrul de scame, acestea pot cauza 
mirosuri neplăcute. De asemenea, uscați complet filtrul 
de scame după curățare.

Uscătorul este pornit 
și pornit imediat după 
pană de curent, dar nu 
funcționează.

�� Când programul este întrerupt, setările nu pot fi 
modificate. Pentru a schimba programul sau funcția în 
timpul funcționării sau pentru a porni programul după ce 
se întrerupe alimentarea cu energie electrică în timpul 
funcționării, selectați programul și funcția dorite și porniți 
programul.



52

Simptome Soluție recomandată

Afișajul uscătorului 
indică un timp de 
funcționare diferit 
de durata reală a 
programului.

�� Pentru programele care se opresc automat când hainele 
sunt uscate, durata de uscare afișată este calculată în 
funcție de condițiile standard de mediu, umiditatea inițială 
a rufelor, masa încărcăturii și tipul acestora. Timpul de 
uscare se ajustează automat pentru orice schimbare a 
condițiilor. Diferența dintre timpul real și timpul afișat este 
normală și asigură cel mai bun efect de uscare.

Cod Interpretare Soluție recomandată

F50/F51 Senzor anormal �� Vă rugăm să contactați serviciul post-vânzare.

F22

Afișaj anormal, 
placa de control a 
motorului și placa 
de alimentare

�� Apăsați butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde, 
apoi apăsați din nou butonul „Pornire/Pauză program”.

�� Dacă eroarea persistă, vă rugăm să contactați serviciul 
post-vânzare.

F21

Panou de 
afișare și placa 
de alimentare 
anormale

�� Apăsați butonul de pornire/oprire timp de 3 secunde, 
apoi apăsați din nou butonul „Pornire/Pauză program”.

�� Dacă eroarea persistă, vă rugăm să contactați serviciul 
post-vânzare.
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REPARARE

Înainte de a apela un tehnician de service
Atunci când contactați un centru de reparații, vă rugăm să furnizați informațiile mașinii de spălat (1).

Atunci când contactați un centru de reparații, vă rugăm să furnizați informațiile uscătorului (1).

Tipul, codul/ID-ul, modelul și numărul de serie sunt indicate pe spatele uscătorului.

 Utilizați numai piese de schimb aprobate de producător pentru reparații.

 Reparațiile sau orice solicitare în baza garanției care rezultă din racordarea sau utilizarea 
incorectă a uscătorului nu sunt acoperite de garanție.
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Marcă comercială

Model DH7S107B*

Capacitate nominală (kg) 10

Uscător de rufe cu aerisire/condensator condensator

Clasificare energetică

Consumul anual ponderat de energie (kWh)(1) 198

Uscător de rufe automat/neautomat Automat 

Consumul de energie al programului standard pentru 
bumbac cu încărcătură maximă (kWh)

Consumul de energie al programului standard pentru 
bumbac cu încărcătură parțială (kWh)

Consumul de energie în modul oprit (W)

Consum de energie în modul standby (W)

Durata modului standby (min)(2)

Program standard de uscare(3)  cotton (bumbac)

Durata ponderată a „programului standard pentru 
bumbac cu încărcătură completă și parțială” (min)

Durata „programului standard pentru bumbac cu 
încărcătură completă” (min)

Durata „programului standard pentru bumbac cu 
încărcătură parțială” (min)

Clasificarea eficienței de condensare pe o scară de la G 
(cea mai puțin eficientă) la A (cea mai eficientă)

Eficiența medie de condensare a „programului standard 
pentru bumbac cu încărcare completă”, exprimată în 
procente

Eficiența medie de condensare a „programului standard 
pentru bumbac cu încărcare parțială”, exprimată în 
procente

Eficiența ponderată de condensare a „programului 
standard pentru bumbac cu încărcare completă și 
parțială”, exprimată în procente.

Nivelul acustic (dB)(4)

Instalare încorporată NU
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(1) Pe baza a 160 de cicluri de uscare ale programului standard pentru bumbac cu 
încărcătură completă și parțială, precum și a consumului modurilor cu consum redus de 
energie Consumul real de energie pe ciclu depinde de modul în care este utilizat uscătorul.
(2) În cazul în care uscătorul de rufe de uz casnic este prevăzut cu un sistem de gestionare 
a energiei.
(3) „Programul standard pentru bumbac” cu încărcătură completă și parțială este 
programul de uscare standard utilizat pentru a produce eticheta de clasificare și fișa 
tehnică. Acest program este potrivit pentru a usca rufe din bumbac ușor umede și este cel 
mai eficient program în ceea ce privește consumul de energie pentru hainele din bumbac.
(4) Pentru programul standard pentru bumbac cu încărcătură completă.
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TABEL DE PROGRAME
Tabelul indică consumul de energie și durata de uscare pentru un lot de testare de rufe cu diferite 
încărcături care trec prin centrifugare la diferite viteze, în conformitate cu EN 61121.

Următoarele cerințe se aplică programelor specificate mai jos.

Temperatura aerului de intrare Temperatura ambiantă

Umiditatea aerului de intrare 50-60%

Temperatura de uscare Normal

Program Cantitate Centrifugare

Consumul 
aproximativ al 
programului 
(kWh)*

Durata 
aproximativă a 
programului
(h:min)*

AI Dry (Uscare AI)

1000 1,05 2:20

1400 0,78 1:50

1400 0,51 1:10
Allergy Care 
(Anti-alergic) 1200 0,96 2:02

Bedding 
(Lenjerie de pat)

1400 1,02 2:05

1400 0,58 1:20

Baby Care 
(Îngrijire bebeluși) 1000 0,72 1:48

Shirts (Cămăși) 1000 0,34 0:50

Cotton (Bumbac)

1000 1,78 3:48

1200 0,98 2:10

1200 0,70 1:45

Synthetics (Sintetice)
1000 0,65 1:45

1000 0,46 1:10

Delicates (Delicate) 1000 0,48 1:15

Quick 30' (Rapid 30') 1400 0,15 0:30
Sportswear (Îmbrăcăminte 
sport) 1000 0,64 1:35

Towels (Prosoape)

1000 1,15 2:25

1400 0,70 1:45

1400 0,51 1:10

Denim (Blugi) 1400 0,79 1:55

Duvet (Pilote) 1400 1,68 1:40
Power Speed 79' 
(Viteză rapidă 79') 1200 0,58 1:19

 Încărcătură completă
 Încărcătură parțială
 Încărcătură mică

*	 Din cauza diferențelor în ceea ce privește tipul și cantitatea de rufe, centrifugarea, alimentarea cu energie electrică, 
temperatura și umiditatea, durata programului și consumul de energie măsurat la final pot fi diferite de cele 
menționate în tabel.
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RECOMANDĂRI ȘI UTILIZARE 
ECONOMICĂ
Cea mai eficientă modalitate de a usca rufele din punct de vedere energetic este să uscați cantitatea 
recomandată de rufe în fiecare încărcătură (a se vedea TABELUL DE PROGRAME).

Nu se recomandă uscarea rufelor confecționate din țesături deosebit de delicate care se pot deforma 
în acest uscător.

Nu este necesară utilizarea balsamului în ciclul de spălare, deoarece rufele sunt moi și netede 
după uscarea în uscător. Timpul de uscare va fi mai scurt și consumul de energie va fi mai mic dacă 
hainele sunt bine stoarse sau centrifugate înainte de uscare. Prin selectarea programului potrivit de 
uscare, veți evita probleme precum uscarea excesivă, micșorarea țesăturii și dificultăți la călcat.

Curățarea regulată a filtrelor va duce la un timp optim de uscare și la un consum minim de energie.

În cazul uscării unei cantități mai mici de rufe sau a unui singur articol de îmbrăcăminte, este posibil 
ca senzorul să nu detecteze nivelul real de umiditate în rufe. În astfel de cazuri, se recomandă 
uscarea cu programul temporizat. 
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ELIMINARE
Ambalajul este realizat din materiale ecologice care pot fi reciclate, eliminate 
sau distruse fără riscuri pentru mediu. În acest scop, materialele de ambalare 
sunt etichetate corespunzător.

Simbolul pe produs sau pe ambalajul acestuia indică faptul că produsul nu 
trebuie tratat ca deșeu menajer. Duceți produsul la centrul local de reciclare a 
deșeurilor de echipamente electrice și electronice.

Atunci când eliminați uscătorul la sfârșitul duratei de viață, scoateți toate 
cablurile de alimentare și distrugeți dispozitivul de blocare a ușii și comutatorul 
pentru a împiedica blocarea ușii, asigurând astfel siguranța copiilor.

Eliminarea corectă a produsului va contribui la prevenirea oricăror efecte 
negative asupra mediului și sănătății oamenilor, care ar putea apărea în cazul 
eliminării necorespunzătoare a produsului. Pentru informații detaliate cu privire la 
eliminarea deșeurilor, contactați organismul municipal responsabil cu gestionarea 
deșeurilor, serviciul dumneavoastră de eliminare a deșeurilor sau magazinul de 
unde ați cumpărat produsul.
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Conectarea aparatului dvs. la aplicația ConnectLife 
1. ConnectLife
ConnectLife este o platformă pentru case inteligente care conectează oameni, dispozitive și servicii. 
Aplicația ConnectLife include servicii digitale avansate și soluții practice care permit utilizatorilor să 
monitorizeze și să controleze aparatele, să primească notificări de pe un smartphone și să actualizeze 
software-ul (funcțiile acceptate variază în funcție de aparat și de regiune/țară).
Pentru a vă conecta dispozitivul inteligent, aveți nevoie de o rețea Wi-Fi acasă și de un smartphone cu 
aplicația ConnectLife.

Pentru a descărca aplicația ConnectLife, scanați codul QR sau căutați 
ConnectLife în magazinul dumneavoastră preferat de aplicații.

1.	 Instalați aplicația ConnectLife și creați-vă un cont.
2.	 În aplicația ConnectLife, accesați meniul „+” și selectați tipul corespunzător de dispozitiv. Scanați 

apoi codul QR/SN (se găsește pe plăcuța cu date tehnice a aparatului) sau introduceți manual codul 
AUID/SN.

3.	 Aplicația vă ghidează apoi prin întregul proces de conectare a aparatului la smartphone.
4.	 După o conexiune reușită, aparatul poate fi operat de la distanță prin intermediul aplicației mobile.

Mai aveți întrebări? Vizitați-ne la www.connectlife.io sau contactați-ne la salut@connectlife.io.

2. WLAN
2.1 Activarea WLAN pe aparat
Apăsați butonul „WLAN” din colțul din dreapta sus al meniului derulant pentru a activa sau dezactiva 
funcția Wi-Fi.

2.2 Configurarea conexiunii
Pentru prima pornire: urmați procedura de inițializare pentru a finaliza setările dispozitivului și asocierea 
contului în aplicație.

Dacă ați refuzat să finalizați setarea și asocierea WLAN, puteți începe astfel:
1)	 Apăsați butonul „Settings” (Setări) din colțul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa 

pagina „Settings” (Setări) și mergeți la setările „WLAN” pentru a configura WLAN-ul;
2)	 Sau apăsați îndelung butonul „WLAN” din colțul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa 

direct meniul „WLAN”.

2.3 Asociere
Apăsați butonul „Settings” (Setări) din colțul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa 
pagina „Settings” (Setări).
1)	 Apăsați butonul „App and Pairing” (Aplicație și asociere) pentru a accesa pagina de asociere.
2)	 Apăsați butonul „Bind A New Account” (Asociere cont nou) pentru a începe procesul de asociere 

pentru un utilizator nou.
3)	 Apăsați butonul „Next” (Următorul) și codul QR dedicat va fi afișat pentru asocierea dispozitivului.
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2.4 Dezasociere
1) Pe aparat:
A.	 Apăsați butonul „Settings” (Setări) din colțul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa 

pagina „Settings” (Setări).
B.	 Apăsați butonul „App and Pairing” (Aplicație și asociere) pentru a accesa pagina de asociere.
C.	 Apăsați butonul „Unbind” (Dezasociere) pentru a dezasocia contul conectat.
D.	 Bifați conturile pe care doriți să le dezasociați și apăsați butonul „Unbind” (Dezasociere) pentru a 

deconecta.
2) Pe smartphone:
A.	 Selectați și apăsați pe dispozitivul pe care doriți să îl dezasociați pe pagina „Devices” 

(Dispozitive).
B.	 Apăsați butonul „Settings” (Setări) pentru a accesa pagina Setări.
C.	 Apăsați butonul „Remove Device” (Ștergere dispozitiv) pentru a dezasocia dispozitivul în 

aplicația ConnectLife.

2.5 Pornirea de la distanță
Apăsați butonul „Remote Control” (Control de la distanță) din colțul din dreapta sus al meniului 
derulant pentru a activa sau dezactiva această funcție.

2.6 Actualizarea sistemului
Apăsați butonul „Settings” (Setări) din colțul din dreapta sus al meniului derulant pentru a accesa 
pagina  „Settings” (Setări). Apoi apăsați pentru a deschide pagina „System” (Sistem). Selectați 
„System Upgrade” (Actualizare sistem) pentru a verifica dacă a fost lansată o nouă versiune.
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